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Ahmed Refik (ALTlNAY)* 

SULTAN ABDÜLMECİT HAN'IN SARAYI'NDA 
(DOKTOR SPİTZER'İN HATIRA Tl) 

Tarihimizin birçok belgesi -arşiv lerdekiler hariç- vaktiyle çeşitli yerlerde ya­
yınlanmış, fakat bugün genel okuyucunun çeşitli sebeplerle ulaşamadığı yerlerde 
kalmıştır. Bunların kaldıkları yerlerden kurtarılıp yeniden alilkalara sunulmasında 
hiç şüphesiz büyük fayda vardır. Bu yolla, bir kısım konuların aydınlığa kavuşma­
sı, yeni bilgilerin ortaya çıkması yanında, bazı yeni araştırmalara da yol açılabile­
cektir. 

Bugün önce alfabe meselesi, sonra da kolayca bulunamaması dolayısı ile, sa­
dece uzmanların faydalandığı, genel okuyucunun ve özellikle Osmanlı tarihi me­
raklılarının kolayca istifade edemediği eski neşriyattan birisi de Tarilı-i Osmanf 
Enciimeni Mecmuası'dır. Bu koleksiyandaki makalelerin günümüze kazandırıl­
ması, tarih yayınlarımız literatürü için bir kazanç olacaktır. 

Bu düşünce ile bu koleksiyonun 6. cild 599-622 sallifeleri arasında yayınlan­
mış Sultan Abdülmecid'in Tabibi Dr. Spitzer'in, bu vazifesi ile aHikah hatıratını 
günümüz okuyucuları için yayma hazırladık 

* Çevrimyazı: Oğuzhan Karagül 

Oğuzhan Karagül 
Erenköy, Mayıs 2003 
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(599) 

Osmanlı Tarihi'nin pek mühim, bununla beraber pek noksan bir ciheti var­
dır; Padişahların hay~lt-ı hususiyesi. Osmanlı Tarihi'ni yazacak bir müverrih için 
hayat-ı ictima'iyemizin bu safhasını tenvir etmek gayet müşküldür; çünkü mü­
verrihlerirniz hayat-ı hususiyeye hiç ehemmiyet vennemişler, hatırat tarzında 
eserler vücuda getirmeyi tasavvur etmemişlerdir. Tarihlerimizin ekserinde padi­
şahlann hayat-ı hususiyesi, efkar ve akvali tesadüfen kaydedilıniş bir iki cümle­
ye münhasırdır. 

Osmanlı Tarihi'nin bu noksanını ikrnal için yegane vesa'ik, Avrupalı sefirle­
rin seyahatnameleri, padişahlarımızı bizzat gören ve huzurlarına çıkan sefirlerin 
resmi sefaretnameleri, bazı seyyahların husOsi eserleridir. 

ünüçüncü asr-ı hicri ibtidalarına gelinceye kadar bu yolda yazılmış mühim 
eserler mevcuddur. Daha sonra Moltke, Osmanlı hizmetinde bulunduğu sırada, 
Osmanlılar'ın hayat-ı ictima'iyesine da'ir (Şark Mektupları)'nda Sultan Mah­
mud-ıSani'ye da'ir bir takım ma'lümat vermiş ise de, bu tasv!rftt Sultan-Mah­
mud Han-ıSani'nin hayat-ı hususiyesine a'id olmaktan ziyade zamanımn alıval­
i ictima'iye ve askeriyesine mütea'lliktir. 

Bu tarzda, Sultan Abdülmecid Han'ın hayat-ı hususiyesine da'ir yazılmış 
mühim bir vesika vardır ki, o da hakan-ı merhOmun husOsi tababetinde bulunan 
ve kendisinin son derece teveccüh ve i'timadını celbe muvaffak olan Doktor 
Spitzer'in mektuplarıdır. Bu mektuplardan neşrolunan kısımlarının mukaddime­
sinde Dr. Spitzer hakkında epeyce ma'lOmat vardır: 

(600) 

Dr. Spitzer* Avusturyalı'dır. 1839'da Osmanlı hizmetine dahil oldu; o za­
manlar yirmi altı yaşında idi. Üstadı Dr. (Hyrtl)*'in tavsiyesi üzerine Mekteb-i 
Tıbbiye'ye teşrih mua'llirni ta'y!n edildi. Me'mOriyetinin ilk senelerinde müslü­
man ahalinin teşrih ameliyatına karşı galeyanını yenıneye çalıştı. Teşdh alat ve 

*Dr. Spitzer'in ilk adı Sigmund' dur. Mekteb-i Tıbbiye'nin başına geçen Dr. Bemard'ın İstanbul'a 
gelmesinden bir süre sonra Spitzer deMekteb-i Tıbbiye'ye gelmiş, 1844'de onun ölümü üzerine 
yerine tayin olunmuştur. Bir süre Napali'de Osmanlı Devleti'nin şehbenderliğini yapmış (1857) 
ayrıca 1850'de Viyana'ya döndükten sonra Viyana Sefareti'nde görev yapmıştır. Sultan Abdülme­
cid'in özel hekimliğini yapmış ve bu döneme ait hatıralarını yayınlamıştır. Bir süre Londra'da 
yaşayan Spitzer, bu esnada oraya gelen Namık Kemal'in de özel·doktorluğunu yapmıştır, Binbaşı 
Elhaç Rıza Tahsin, T1p Fakültesi Tari/ıçesi (Mir'at-1 Mekteb-i T1bbiye), Eklerle yayıniayan Prof. 
Dr. Aykut Kazancıgil, İstanbul 1991, s. 18 n19 
* Joseph Hyrtl (1810-1894) sonradan meşhur olan ve kitabı 26 defa basılarak bir rekor kıran meş­
hur Avusturyalı anatomisttir; aynı yer. 
1 Mesmfi'atımıza göre Mekteb-i Tıbbiye talebesi yeni gömülmüş cenazeleri çıkarırlar, bu suretle 
teşrih ameliyatı yaparlardı. 
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· edevatını tedarik hususunda azım müşki­
lata ma'rfiz kaldı ı. 1844'te ser!riyyat kıs­
mını da uhdesine aldığı zaman, Sultan 
Abdülmecid Han' ı tehlikeli bir hastalık­
tan kurtarmaya muvaffak oldu, ~u hiz­
metine mükafaten zat-ı padişah!ye tabib­
i husus! ta 'y!n edildi. İki sene sonra 
Mekteb-i Tıbbiye'ye müdür nasb olun­
du. Dr. Spitzer, bu suretle, Sultan Abdül­
mecid Han'ın teveccüh ve i'timadını ka­
zandı, umı1mun nazar-ı dikkat ve ehem­
miyetini celbe muvaffak oldu. Bu vech 
ile, 1845'ten 1850 tarihine kadar Sultan 
Abdülmecid Han'ın tabib-i hususilik va­
z!fesini !fa etti, harerne mütea'ddid 
def'alar girip çıktı, padişah ile birlikte te­
ferrüclerde, boş zamanlarında uzun Mu­
sahabelerde bulundu, devrinin ricalini, 
vükelay-ı devletin tabiiyi'ini gayet ya­
kından tedklk etti. Nihayet 1850'de İs­
tanbul'dan müfarekata mecbur oldu. 
Daktorun sebeb-i müfarekati mektupla­
rında şu tarzda nakledilir: 

1850 senesi ilkbaharında Sultan Ab­

Sultan Abdülmecid'in Tabib-i Hususisi 
Avusturyalı Dr. Sigmund Spitzer 

(1813-1895)* 

dülmecid Han tersanede icra edilecek merasirnde hazır bulunmak ister. Fakat o 
gün birdenbire hastalanır, merasirnde bulunmak mümkün olamaz. Halk, padişa­
hın hastalıktan ziyade, kendisine su'-i kasd vukı1' bulması ihtimalinden korkarak 
tersaneye teşr!f etmediğini istidlal eder. Fi'l-haklka o günden i'tibaren Sultan 
Abdülmecid Han'ın efkarında bir teheyyüc hasıl olur, ·doktora hemen da'ima, 
(601) her görüşüşünde, kendisinin bir felakete duçar olacağından korktuğunu 
anlatır, yanından ayrılmamasını tenb!h eder. Bu sırada Dr. Spitzer'e de müte'ad­
did tehd!d mektupları gönderilir, doktor bu mektupları saklayarak kimseye bir 
şey sezdirmez. Nihayet 1850 senesi Teşnn-i sanl'sinde, saray erkanından birinin 
rical-i devletten biri tarafından Sultan Abdülmecid Han'ı zehirlerneye me'mı1r 
olduğunu haber alınca, derhal sadrazam Reşid Paşa'yı görür, mes'eleyi etrafıyla 
anlatır. Reşid Paşa gayet am!k tahkıkatta bulunur, teşebbüsün hakikat olduğunu 
anlar, bu menfı1r vaz!feyi deruhde eden şahsı tecziye eder. Dr. Spitzer mes'eleyi 

* Arslan Terzioğlu - Erwin Lucius (yay.) 

lviekıeb-i Tıbbiye-i Adliye-i Şahane ve Bizde Modern Tıp Eğitiminin Gelişmesine Katkıları, 

Kuruluşımılll 150. Yıldöniimii Anısma 18 Eylül 1989'da Yapılan Sempozyuma Sımu/an Bildiriler, 
Arkeoloji ve Sanat Yayınları, İstanbul 1993, s. 48 
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bizzat padişaha da anlatır, fi-maba'd hizmet-i şahanelerinde bulunamayacağını 
kemal-i te'essüfle arz eder, ve müsa'adelerini taleb eyler. Sultan Abdülmecid 
Han, doktora ruhsat verir, fakat yine kendisini hizmet-i Osmaniye' den ayırmak 
istemez, doktoru Viyana sefareti müsteşarlığına ta'y1n eder. 

1857'de Sultan Abdülmecid Han hastalanır, doktoru İstanbul'a celb eder, has­
talığı şifa-yab olduktan sonra salıvermemek ister, Spitzer vükelay-ı devletin entri­
kaları arasında yaşamak istemez, taraf-ı padişah1den Napali'ye me'mur edilir. 

1860'ta Sultan Abdülmecid Han yine rahatsızlanır, doktoru tekrar İstanbul'a 
getirtmek arzu eder, fakat çektirdiği telgrafnamelerin hiçbiri daktorun eline değ­
mez. Sultan Abdülmecid, ma'iyyet erkanının bu hareketinden son derece mü­
te'essir olmuş, hatta ölüm döşeğinde iken şehzade Murad Efendi'ye şikayette 
bulunmuş, kendisini en sadık dostundan ayırmak isteyenlere karşı kalben hissey­
Iediği nefreti ihsas etmiştir. 

Sultan Abdülmecid Han'ın vefatından sonra Dr. Spitzer Osmanlı hizmetin­
den çıkmış, hayatının son senelerini Paris'te ve Viyana'da geçirmiş, (602) niha­
yet 1895'te seksen iki yaşında olduğu halde terk-i hayat eylemiştir. Spitzer'in 
Sultan Abdülmecid Han'ın tabtb-i hususlliğinde bulunduğu sırada yazdığı mek­
tuplar ailesi nezdinde kamilen hıfz edilmiş, vefatından sonra en mühim ve esrar-ı 
siyas!yeden ma'dud olmayan kısımları bir Alman mecmu'ası tarafından neşrolun­
muştur. Bu mektuplar Sultan Abdülmecid Han'ın efkar-ı hususiyesini, rikkat-i 
tab'ını, Avrupa siyaseti hakkındaki mülahazatını, bilhassa zat-ı hazret-i padişah!­
nin valide-i muhteremeleri Gülcemal Kadınefendi* hakkındaki fart-ı hürmet ve 
muhabbetini anlamak için en mühim vesa'ikten ma'duddur. Sultan Abdülmecid 
Han, nezaket-i tab'ı, insaniyyet-perverane fikirleri, hürriyet-i mezhebiyesi, ka­
dınlara fart-ı hürmeti ile, bu mektuplarda, nazar-ı dikkat önünde tecessüm eder. 
Osmanlı padişahlarından hiçbirinin efkar ve mülahazatı, bu mektuplarda olduğu 
kadar, mufassal ve müdekkikane kayıt ve zaptedilmemiştir. 

1 

1 O Ağustos 1845 

EskişelzİI; 16 Temmuz 331 
(29 Temmuz 1915) 

Dün saraya gittiğim zaman, zat-ı şahanenin huzuruna bırakılıncayakadar ta­
mam altı saat bekledim ... Nihayet huzura bırakıldım. Sultan'ın ilk sözleri şu ol­
du: 

*Sultan Abdülmecid'in annesi Gülcemal Kadınefendi değil, Bezmialem Valide Sultan'dır. 
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- Demek, benim mühim bir mücadelede bulunduğumu biliyorsun ? 
- Evet, hem de zat-ı şahaneleri muzaffer olmuşsunuz. 

Dedim. Sultan Abdülmecid sözüne devam ederek sordu: 
- Haricde bunun için ne diyorlar? . 

Büyükdere'de bu mes'eleye da' ir yeni havadis aldığımı söyledim, dedim ki: 
- (603) Papanın veklli yalnız bu hadiseyi zat-ı şahanelerinin ikinci ve hald­

ki cülilsları olmak üzere telakki ediyor. Çünkü müstakilane azıninizle kendinize 
serbest bir yol açmış oluyorsunuz. 

Bu sözler zat-ı şahanenin pek hoşuna gitti, dedi ki: 
- Fakat bu karanının bana neye mal olduğunu da bilmeniz lazımdır. Altı ye­

di aydan beri kat'iyyen anladım, devletin hali pek fena. Fakat ahval-i sıhhiyemin 
muhtell bulunuşu devlet işleriyle meşgill olmama fırsat vermedi. Tamam beş al­
tı ay müddet (sıhhatim tekrar düzelip de kendimde yeniden bir kuvvet hissedin­
ceye kadar ancak bu kadar zaman geçti) Rıza Paşa'yı işten uzaklaştırmayı düşün­
düm (Rıza Paşa'nın yerine ısiahat tarafdan Reşid Paşa geçti). Nihayet sekiz on 
gün içinde bu karanın takarrür etmeye başladı, fakat bunu da kalben azım bir 
mücadelede bulunarak icra ettim. Kararımı her lahza te'h1r ederek uzun bir mü­
cahede-i nefsiyede bulundum. Gece gündüz rahatını kaçtı, da'ima rü'yalar gör­
düm. Hiç kimse halimi bilmiyor, kimse kararıma vakıf bulunmuyordu. Nihayet 
kararımı mevki'-i fi'lle koymak zamanı geldi. Rıza Paşa kendi menafi'ini benim 
za'afımda aradığı için ahval- i sıhhiyemle hiç alakadar olmak istemezdi. 

Fi'l-haklka Rıza Paşa'nın benden da'ima uzaklaştığını, zat-ı şahanelerini te­
davi şerefine mazhar olduğum müddetçe, bir kere olsun, sıhhat-i mülilkaneleri­
ni benden su'al etmediğini padişaha söylemekten kendimi alamadım. Sultan Ab­
dülmecid sözüne devam etti: 

-Beni şimdiye kadar çocuk yerine koyuyorlardı. Bundan sonra kendim hü­
kümet etmek isterim. Bilirsin, bende hüsn-i niyet vardır, teb'amın da'ima iyili­
ğini arzu ederim, ve bunun için de Cenab-ı Hakk'ın avn ü infiyetiyle muvaffak 
olacağıma eminim. 

2 

(604) Mayıs'ın yedinci günü, güzel bir ilkbahar sabahı, kafilemiz yola dü­
züldü. Kafilenin önünde ve arkasında iki mızraklı alayı, müte'addid muzika ta­
kımları, zat-ı şahanenin hemen beş yüz kişiden mürekkeb saray halkı kamilen 
Harbiye nazırının önünden geçti. Nazır kafileyi dizilere ayırdı, mühim ~evatın her 
birine askeri muhfifızlar verdi. Bana altı beygir tahsis etti, ma'iyyetime bir mü­
lazım ile iki mızraklı nefer ayırdı. Şevk ve şetaretle, dört nal koşarak, gittik. Re­
şid Paşa çiftliği boyunca tamam üç saat yürüdük; öğle yemeği burada yenecek­
tL Zarif bir korunun içine padişahın çadırı kurulmuştu. Köylüler kalabalık bir 
halde buraya dolmuşlardı; orada ilk def'a olarak çocuklar aşılanacaktı. O gün ve 
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daha sonraki günler, her mola mevki'inde, çocuklar padişahın huzurunda aşılan­
dı, her birine hediyeler verildi. Zat-ı şahai1e, gayr-i kaabil-i izale eserleri kendi­
sinde de mevcı1d olan bir hastalıktan teb'asının hayatını böyle zararsızca bir ame­
liyat ile kuıtardığından dolayı pek memnun oluyordu. Beni çadıra çağırdı: 

- Ey, nasılsın bakalım? Yoruldun mu? Beygirle yolculuğa tahammül edebii­
din mi? Kendine bir araba bularnadın mı? 

Zat-ı şahanenin bu su'aline karşı, ata binmeye zaten alışkın olduğumu, saye­
i şa hanelerinde her türlü meşakkate de tahammül etmeye kendimde kabiliyet 
hiss eylediğimi söylediğim zaman, kemal-i sufretle güldü. Ba'dehu bu seyahati 
sayesinde teb'asının refah ve sa'adetini te'mlne muvaffak olduğunu düşündükçe 
tasvlri gayr-i kabil bir mahzı1ziyyet hissettiğini anlattı: 

- Pek çok şey yapılması icab eden bir memlekette hükümdarın hüsn-i niyeti 
her işte lazımdır. Bilirsin ki, bende bu hassa mevcı1ddur. (605) Cenab-ı Hakk'ın 
inayeti ile hüsn-i niyetimin semerelerini iktitaf edeceğiınİ ümid ediyorum ... 

Akşamleyin, uzakta, tatlı meyilli bir tepe üzerinde, konulacak mahalli gör­
dük. (Büyükçekmece) Kasabası ile denizi güzel bir göle rabteden köprüyü geç­
tikten sonra çalgılarla karşılandık, iki kümeye ayrılmış hesapsız yeşil çadırlar 
gördük. Bunların bir kısmı askerlere, bir kısmı zat-ı şahane ile ma'iyyetine mah­
sı1stu. İkinci kümenin önünde iki mutantan çadır vardı: Her biri muhtelif biçim­
de ve gayet zanf halılarla tezyin edilmişti. Etrafında bir çadır si per vardı ki, ge­
niş bir sahayı ihata ediyordu. Çadırın biri zat-ı şahanenin gündüz oturması, diğe­
ri de gece yatması içindi. Çadırın etraf siperi hfu:icinde, yakın bir mahalde, ma­
beyn müşlri ile mabeyncilerin çadırları vardı. Bu çadırların tepeleri hiıai ile mü­
zeyyen, içieri dokuma ipeklerle döşeli, etrafı hizmetkarlara mahsus bir koridor­
la muhattı. Saray erkanına mahsus la-ekall otuz müzeyyen çadır vardı. Biraz öte­
de, saray erkanından olmayan ma'iyyete mahsus iki yüz kadar çadır da bir sıra 
üzere hiliil teşkil ediyordu. Şimdi şu canlı manzaraya bir Mayıs akşamı, taravet­
dar bir vadi, sağda deniz, solda bir göl ilave edecek olursanız, bizim medeni gar­
bımızda ancak tiyatro sahnelerinde görülebilecek cazib bir şark seyahat manza­
rası vücuda getirmiş olursunuz. Matbalı-ı Amire'den gönderilen yemekleri ye­
dikten, kahvelerimizi içtikten sonra, bu güzel akşamın dünyevl hazlarını ikınal 
için çubuklara sarıldık. Uzakta, ağıllarına dönen sürülerin şehirliler için cazib 
meleyişleri, yakında, zat-ı şahanenin çadırından işitilen opera sadaları, şarkı ses­
leri hatta bir marsiyez çadırımızda toplanan ufak cem'iyet arasında az!m bir şevk 
ve ahenk, işte (606) bu ilk seyahat akşamının bende bıraktığı unutulmaz te's!rler. 
Yalnız, hesapsız fişenklerin mütemadiyen patlayışları bize garbın zevk san'atını 
ihtar ederek sarf-ı tab!'! olan şu te's!ratı ihlal etmese idi! 

3 

Zat-ı şahane hafif bir soğuk almış, hacağının sol mafsalında şiddetli ağrılar 
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hissetti. O gün Cuma. Öğleyin camiye gidecek. At üzerinde bu halde camiye git­
mek pek müşkül olacağına zahib olmuş. Kendisine mümkün olduğu kadar çar­
çabuk bir kolaylık yapmaklığımı emretti. Ağnyı durduracak bir merhem yapıp 
derh§.l getireceğiınİ va'dettim ... Merhemi sürüp bitirdiğim zaman, duvara dayalı 
bir resmi izah etmekliğimi istedi. Altındaki İngilizce yazıyı okudum, Liverpool­
Manchester şimendiferinin muhtelif tren resimleri olduğunu gördüm. Sultan Ab­
dülmecid kendi memleketinde de böyle şimendiferler bulunduğunu görmek ar­
zu ettiğini söyledi; fakat böyle büyük işler için lazım olan paranın hazıne-i hü­
kümetten verilmesi müşkil olduğunu da ilave etti. Sonra sözüne devam ederek 
Avrupa'da olduğu gibi burada da bu gibi işler için husus! şirketler teşekkül et­
mesi şayan-ı temenni bulunduğunu söyledi. Ben de cevaben bu gibi teşebbüsler­
de münferid kimselerin serveti, hükümete i'timad ve emniyet şart-ı asli olduğu­
nu, herkesin kemal-i i'timad ile me'mfil ettiği üzere emvalin masfiniyeti hakkın­
daki fermanlan sayesinde servet-i umfimiyenin birkaç sene içinde artmış olduğu­
nu, zat-ı şahanelerinin hubb-ı adaletlerine karşı perverde edilen i' timadın bu gi­
bi teşebbüslerin kuvveden fi 'lle !sali için bir dereceye kadar hükümete de şamil 
olması lazım geldiğini anlattım. Cevaben şu mütala'ada bulundu: 

(607) -Emin olunuz, bu i'timadı hasıletmek için tarafıından her şey yapı­
lacaktır. Zaman-ı saHanatırnda kimsenin eınval-i ıneşrü'asına tecavüz edilemez. 
Yalnız bizim bankederimizde menafi '-i umumi ye narnma ittihad, müslüman aha­
llınde ise çalışmaya heves yoktur. B ankerlerimiz öteden beri sermayelerini paşa­
larıma fa'izle vermeye ahşrnışlardır. 

Bu esnada içeriye birkaç mabeynci girdi, zat-ı şahane sözü başka cihete in­
tikal ettirdi: 

-Bu akşam saraya geliniz. Rappo bir oyun verecek, kumpanyası canlı hey­
keller gösterecek. Bana bu heykellerin asıllan Roma'dadır dediler. Nasıl oluyor 
da bu putperest ma' bfidları Hristiyanhğın merkezinde bu derece rağbete mazhar 
oluyor? 

Kendilerine 1zahat verdim. Söz edyana, aka'id-i diniyenin esası ile zahiri 
ibadata intikal etti. Zat-ı şahane bu hususta ez-cümle şu mütala'ada bulundu: 

- Biliyoruz ki, Cenab-ı Hakk her yerde hazır ve nazırdır. En basit ilm-i hey' et 
kava'idi de bize gösteriyor ki, dünya güneş etrafında dönüyor. Şu halde, yeryü­
zünde yaşayanlar için yukarı ile aşağı yoktur. Bununla beraber halk Cenab-ı 
Hakk'ı yine semada arıyor, biz de bunu tasv!b ediyoruz (bu sırada odaya saray 
mukallidlerinden Hasan Efendi girdi). Hatta Hasan Efendi de güya her istediği 
şey kendisine gökten düşecekmiş gibi du' a ederken ellerini sema ya kaldırıyor. 
Fakat geçen de başına bir felaket geldi. Du' a ederken arı soktu. Ona cehennemin 
tadını tattırdı, cennetin gökyüzünde bulunduğu hakkındaki i' tİkadını bozdu. 

Sonra, gülerek Hasan Efendi'ye emretti: 
- Hasan Efendi, göster doktora parmağını! 

(608) 
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Hasan Efendi elini çarçabuk sakladı, suratını ekşitti: 
-An beni günahiarım için soktu. inŞaallah parmağım kendiliğinden iyi olur, 

dedi. 
Sultan Abdülmecid ciddiyetle sözüne devam etti: 
-Bana bundan evvel ibadet ile mukaddes resimlere hürmet beynindeki far­

ka da' ir söyledikleriniz birçok nikat-ı nazardan doğıu geliyor. Binaenaleyh muh­
telif kavimlerin din! telakkİlerinde hissolunacak derecede terakki göremiyoıum. 
Vahşiler anasıra, ateşe ve güneşe tapıyor; meden1 Mısırlılar ibadet için kendileri­
ne nati' hayvanlar, zeki Yunanlılar da ibadet ve hürmet için zar1f ve ka vi insan 
heykelleri yapıyorlar. Hazret-i Musa kaba(?) ben-i İsrail'i bir halıka ibadet etti­
riyor, fakat Hazret-i Musa'nın zeki dimağı zamanını pek ziyade tclkaddüm etmiş 
görünüyor, kavmi tekrar Mısırlılar'ın hayvana ibadetlerine rücu' ediyor, altın bu­
zağıya tapınıyor. Hazret-i İsa Cenab-ı Hakka ibadeti, ulilhiyyeti kendi şahsı şek­
linde teşh!s ederek teslls ile te'm!n ediyor. Nihayet Peygamberimiz Hazret-i Mu­
hammed (s.a.) meydana çıkıyor, kavmini yalnız bir halıka ibacteteteşv!k ediyor. 
Sonra biz Müslümanlar hayat-ı ictima'iyemizde ve dinde tevakkuf halinde bu­
lunduğumuz sırada, Volter, muvahhidliğe ve bazıların ta'b'iri vechile mülhidliğe 
rücu' edince ye kadar da teslls nazariyesi ve bu nazariyenin muhtelif suretlerle 
tefs!ri birçok cema'atleri Hristiyan zümresine dahil ediyor. Biraz sonra da Fran­
sızlar Allah'tan, bi'Habi' kraldan da uzaklaşıyorlar. İşitiyoıum, yakın zamanlar­
da İştirakiyyunun mühlik nazariyeleri gittikçe tevessu' ediyormuş. Bana öyle 
geliyor ki, bir gün gelecek Fransa Avrupa'nın şönük bir putperest ocağı olarak 
kalacak. Cenab-ı Hakk herkesi cismen ve fıkren aynı evsafta yaratmamıştır; ve 
hiçbir kanun-ı beşerde hayat-ı ictima'iyemizin şera'it-i esasiyesinden birini teş­
kil eden bu farkı (609) ortadan kaldıramaz. Ufak bir tecrübe yapalım. 

Sultan Abdülmecid, Hasan Efendi'ye döndü, lat!fe tarzında sözüne devam 
etti: 

Senin, arkadaşlarından fazla olarak sakalın var. Bunu ben haksız görüyo­
rum, huzurumda sakalım kesmeni emrediyorum. 

Bir islam için sakalı ~esilmek büyük ayıp sayıldığı cihetle zavallı Hasan 
Efendi padişahı bu karanndan vazgeçirmek için ne mümkünse yaptı. Bir net1ce 
hasıl olmadı. Berber çağınldı, Hasan Efendi'nin vech1 tezy!natı, gülünç tavırlar 
arasında, bıyıklanna kadar traş edildi. Sonra zat-ı şahane bana dönerek: 

- Benim zavallı Hasan Efendime fena bir oyun oynadım, fakat fedakarlık de­
recesinde de mükafat lazım. Bunun için kendisini mabeynci ettim, dedi. 

Bahtiyar Hasan Efendi sürurundan ağlayarak all~cenab, bazen de şakacı hü­
kümdarının ayaklarına kapandı. 

4 

O günün akşamı, tert!b ettiğim ilacın te's!rini anlamak için saraya gittim. 
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, Zat-ı şa- hanenin iftarı bahçede etmek istediğini, ve benim de oraya gideceğimi 
haber aldım ... Bir ağaç kümesinin altına oturdum, kimseye görünmeden etrafım­
daki fa'aliyeti temaşa ettim. Gayet müzeyyen bir çimenlik üzerinde saray rica­
linden takriben elli kişi bir halka teşkil etmişler, yemekleri alıp veriyorlar, arada 
sırada lokmalarından pek hoşlandıkları zaman da yiyorlar. Ramazan' da on altı sa­
atlik bir oruçtan sonra beşeri hatalara bakılmıyor. Hizmet görmeyen mabeynci­
lerin bir kısmı bu mütala'ayı (610) babane ediyorlar, çimenler üzerine oturmuş­
lar, çubuklarını içiyorlar, beşuşane gülerek etrafiarına bakınıyorlar. Zat-ı şahane­
nin gayet mutantan bir çiçek camekanı içinde ufak bir masanın önüne oturmuş, 
yalnız başına yemek yediğini gördüm ... Nihayet huzuruna girınekliğim ernredil­
di. Padişahı siyah ve sırma işlemeli bir minder üzerinde, etrafı çiçek demetleriy­
le muhat buldum. Bana daha uzaktan Fransızca seslendi: 

- Entrez, cher docteur, je me porte tres bien (Giriniz, aziz doktor, çok iyi­
yim). İlaçların çok iyi te'slr etti. 

Mabeyncilerinden biri nargilesini getirdi. Nargileyi bir köşeye koydurdu, 
kendinden uzaklaştırdı; kemal-i huzuz ile birkaç nefes çektikten sonra beni de 
yere oturttu; yere oturınayı beceremediğimi görünce, Mehmed Bey' i çağırdı, ba­
na gayet güç, fakat pek ziyade rahat olan alaturka oturmak usı11ünü öğretmesini 
ernretti. Sonra sordu: 

- Hayvanları manyetizma nedir, bana anlatır mısınız? Sa'ir fı'l-menamlar 
hakkında işittiklerim doğru ise, buna kana'at-i tamme hasıl etmeyi pek ziyade ar­
zu ederim. Kalb-i beşeri anlamaya fevkalade ihtiyacı olan ve kendisine hakikat 
ahval nadiren anlatılan bir hükümdar için hfilet vecd içinde kendisine en mühim 
mukarreratı gayr-i ihtiyar! olarak bildirecek bir bassaya malik olmak ne kadar 
faydalıdır! 

Ba'dehu bir manyetizma ameliyatı görmek arzusunda bulunduğunu söyledi. 
Vazgeçirmek için yaptığım teşebbüsler beyhı1de oldu. Hiçbir net!ce hasıl olmasa 
bile yalnız ameliyatı görmek istediğini anlattı, ve derhal enderunlulardan birini 
çağırdı. 

( 611) Enderunlulardan Arif, gözlerini öne eğmiş, koliarım kavuşturmuş, içe­
ri girdi. 

- Arif, şuradan iki sandalye al. Daktorun karşısına otur. istediğini yap, hiç 
korkma. 

Zavallı çocuk, kendisine yapılacak şeyden blhaber, titreyerek karşıma otur­
du. Ben de bu müşkil işe başladım. Zat-ı şahane uzun müddet kemal-i heyecan 
ile bu barikulade ameliyatı temaşa ettikten ve nargilesinin dumanları arasında 
birbirini müte'akib - aca'ib! dedikten sonra durınaklığımı emretti. Meğer ma­
beyncisi Mehmed Bey'e de benim yanımda bu ameliyatı yaptırmak istiyorınuş. 
Mehmed Bey padişahın çağırınası üzerine, şarapla kızarmış kırmızı çehresi, par­
lak gözleriyle içeri girdi. Bu esnada gördüğü şeyler onun için halli müşkil bir 
mu'amma idi. 
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Enderı1nlunun korka korka hükümdarının karşısında oturuşu, küçük heklrnin 
şeytanla uzlaşmış gibi fevke't-tabi'a işler yapışı, padişahın istifsarkarane bakış­
ları, bütün bu haller ona havanktan, anlaşılmaz bir şey gibi göründü. Nihayet 
Sultan Abdülmecid kendisine seslendi: 

- Mehmed Bey. Bak, bizim doktor manyetizma da biliyor, bu güzel san'atı 
sana da öğretecek. Haydi çabuk bakalım, onun ne yaptığım gördünse, sen de ay­
rum yap. 

Derhal kendisini yerime oturttum. Esvabını çıkardı, kemal-i vakar ile diz 
çöktü. Şişman Mehmed Bey çıplak kolları, sarkık karnı ile manyetizma ameliya­
tını öyle bir kuvvet ve şiddetle yaptı ki, zavallı enderunlunun alnından terler ak­
maya başladı, padişah ile ben kahkahamızdan bayıldık. 

(612) 
s 

Ayın on birinci Cuma günü zat-ı şahaneyi hissolunacak derecede mütehey­
yic gördüm. Esbabını su'al ettiğim zaman, müte'essir bir sesle cevap verdi: 

- Geçende sana üçüncü kadının hastalığından bahsetmiştim. O da, oğlu da 
pek fena Mldeler. Hele oğlu, Reşad Efendi, kurtulamayacak bir halde. Fakat va­
lidesinin kurtulması için yine oldukça üm!dler var. Meryem Hatun ile onun tav­
siye ettiği doktor S .... kendisini birkaç aydır bila-faide tedavi ediyorlar. Fakat 
ben her şeye başvurmak istiyorum, bilhassa senin de görmeni arzu ediyorum. 
Çünkü bilmiş ol ki, bu kadın kendisine karşı kalben en haklki bir muhabbet his­
settiğim yegane zevcemdir. Onunla ömrümü birlikte geçirdiğim için gençliğim­
den beri kendisine bütün kalbimle merbut oldum. Şayet kurtulmasını mümkün 
görüyorsan, tedavisini üzerine al. Eğer hiçbir imkan mevcud değilse, bana bila­
tereddüd söyle. o zaman bu elim halde, hastayı üzmemek için o zamana kadar 
doktorlar ne gibi şeyler kullanınışiarsa sen de onları tasdik et, kendisiyle artık 
meşgı11 olma. Fakat her şeyden evvel bana doğrusunu söylemeni arzu ederim. 

Son cümle üzerine gözleri yaşardı, o zaman hastada göreceğim tereddüdlü 
ala'imi saklamak lazım geldiğini hissettim. Harem ağasına harem kapısını açma­
sını emretti, kapı açılıncaya kadar beni salona götürdü, harem ağası gelinceye ka­
dar sabırsızcasına, acele acele benimle beraber bir yukarı bir aşağı dolaştı. Niha­
yet harem ağaları kapıyı açtılar, biz girer girmez tekrar kapadılar. Bir koridora 
geldik; zannederim, benden evvel (613) buraya hiçbir ecnebi girmernişti. Çünkü 
bu ana kadar heklm vesa'ire gibi buraya giren kadınlar harerne selamlıktan geti­
rilmernişlerdi. Cabeca dolambaçları ihtiva eden bu koridoru geçmek için takri­
ben on dakika sarfettik İki harem ağası önden gittiler, arkadan padişah gidiyor­
du, ben de gözlerim önde biraz geriden ta'kib ettim. Ne zaman bir dolambaca 
gelsek, padişah gülerek Fransızca: 

- Restez (Durun uz)! 

160 



Diye sesleniyordu. Ekseriya önümüze çıkan, mütelaşi sadaları, esvablarının 
hışırtıları, hızla kapadıkları kapıların gürültüleri kulaklarıma akseden başları örtü­
süz kadınların kaçmaları için birkaç def'a durdum. Padişah, kalben heyecan için­
de bulunduğu halde, hastada göreceği yeni halden mahzuz gibi görünerek: 

-Avancez (Yürüyünüz)! 
Bınrini verir vermez yürüdüm. Bu suretle koridorun nihayetindeki ikinci ka­

pıya geldik, burada kızlarağası padişahı istikbal etti, bana da gözlerini açarak 
baktı. Salona girdik, bizim geldiğimiz tekmil harerne yayılıncaya kadar burada 
bir müddet bekledik. Sonra tekrar ilededik padişah önde, ben arkada, gözünü 
gözlerimden ayırmayan kızlarağası da yanımda duvarları yaldızlı muhteşem bir 
odadan geçerek gayet mutantan, hak1katen şahane, tepesinden ziyactar, tavanı iki 
sıra ces1m mermer sütunlara müstenid bir salona girdik. Salonun iki tillanı cep­
hesinde nihayete kadar sıravar1 kapılar gördüm ki, bunlar ağır ve kırmızı perdele­
riyle bu sahaya ressamane bir letafet bahşediyordu. Kapılarm her biri bir da'ire­
nin. Soldan birincisi Valide Sultanın. Ondan sonra kadınefendilerin, daha sonra 
ikballerin da'ireleri. Zat-ı şahane bu kapılardan dördüncüsüne yaklaştı, perdeyi 
kaldırdı, perdenin arkasından derhal (614) odaya girilmiyordu, odalardan ikinci 
bir perde ile ayrılmış ufak bir geçit vardı. Padişahın arkasından giderek bu oda­
ya ilk adımımı atmak istediğim esnada kızlarağası kolurodan bir tutuş tuttu ki, et­
rafına bakınarak beni bırakmak istemediğini 1-ma etti. Tam bu sırada başı açık 
genç bir kızın salondan geçtiğini gördüm, kızlarağası kıza hiddetli nazarlar fırlat­
tı. Bu esnada sultan odaya girmişti, bana da girmekliğimi işaret etti. Müzeyyen 
bir odanın duvarlarından birinin ortasında (fazla tafsilatta bulunmak bi't-tabi' ka­
bil olamaz) gayet sanatkarane bir Lahor şah örtülü bir yatak gördüm. Bu yatak­
ta, üzeri yine aynı kumaştan bir cibinlik altında, yüzü şal ile örtülü hasta kadıne­
fendi yatıyordu. Zat-ı şahane hastaya yaklaştı, gayet nazikane bir sesle sordu: 

- Rahatsızlığıniz nasıl, efendim? 
Tatlı, gayet sevimli bir ses cevap verdi: 
- Kendimde iyilik hissediyorum, efendimiz. 
Padişah sözüne devam etti: 
- Doktoromu getirdim, kendisinden ben çok fayda gördüm. İstiyorum, sizi 

de tedavi etsin. 
Hasta cevap verdi: 
- Ernredersiniz. 
Padişah hastaya bana nabzını göstermesini rica etti. Bu söz üzerine gayet na­

zik, son derece mütenasib, fakat üzücü bir hastalığı gösteren zayıf bir el uzandı. 
Ba'dehu sultan hastanın dilini de görmek isteyip istemediğimi sordu. Muvafakat 
cevabım üzerine hastanın yüzüne örtülü şalı kendi açtı, işte o zaman karşımda 
öyle güzel bir kadın başı gördüm ki, ömrümde böylesini görmemiştim. Iztırabın 
(615) te's1ri, çehrenin solgunluğu, hastalık te's1riyle gözlerin parlayışı bile gayet 
cazibti. Icab eden mu'ayeneyi bitirdikten sonra, sultan şalı yine eski vaz'iyetine 
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getirdi. Bu esnada ma'hud Meryem Hatun odaya girmişti. Aramızda uzun bir 
mükaleme başladı. Meryem Hatun kadınefendinin alıval-i sıhhıyesi hakkında ba­
na izahatvermeye yelteniyordu. Bu mükaleme esnasında kapının dışındaki per­
denin ağır ağır açıldığını, bu suretle peyda olan aralıktan bir sadanın Ermeni karı­
sına hitab ettiğini işittim: 

- Sen mes'eleyi güzel anlatamadın. Doktor sonra bana gelsin! Bilahare öğ­
rendim ki, bu, valide sultan imiş. Çünkü biz hastanın odasından çıkınca zat-ı şa­
hane bizi validesinin odasına götürdü, fakat kendi girmedi. Aramızda bir perde 
olduğu halde kendisiyle hastaya da'ir her şeyde uzun uzadı, kemal-i hararetle 
bahsettik. Bu esnada Meryem Hatun doktor S ... 'nin tedavisi ile mü'essir bir iyi­
lik hasıl olmadığına da'ir valide sultan tarafından beyan edilen fikre büyük bir 
serbesti ile karşı durdu. Ba'dehu zat-ı şahane beni büyük salondan yukarıda zik­
ri geçen küçük odaya götürdü, burada kemal-i isti'cal ile fikrirni sordu. Öteden 
beri adetim olduğu vechile, mu'ayenenin tekmil mes'üliyetini üzerime alama­
yacağım için zat-ışahaneye tıbbi mu'ayenemin kendi huzurlan sayesinde ve me­
rasimin müsa'adesi derecesinde tamam olduğunu, fakat bu babda derhal bir hü­
küm veremeyeceğirni, şimdiye kadar tedavi eden doktorlarla da bir konsültas­
yon yapmak lazım olduğunu söyledim. 

6 

16 Eylül 

Dün Beylerbeyi'nde sultanın huzuruna çıkmazdan evvel Başınabeynci Ham­
di Bey'e tesadüf ettiğim zaman, tekrar harem için bir vazifem olduğunu (616) 
söyledi, fakat bu def'a imtina'mda ısrar etmemekEğimi de tavsiye etti. Bu suret­
le hazırlanarak huzura girdim, zat-ı şahane sözü derhal bu mes'eleye intikal et­
tirdi, dedi ki: 

- Biliyorum, bu gibi vazifeleri memnuniyetle deruhde etmiyorsun. Adata 
mugayyir bir harekette bulunurum diye korkuyorsun. Kadınlarla çok iş görüle­
meyeceğini zannediyor, tedavinden matiGb netice hasıl olmazsa güceneceğim­
den çekiniyorsun. Bu hususta tamamen müsterlh olabilirsin. Sana ben bir kere 
son derece i'timad ettim. Sen de bilirsin ki, ilaçların hiçbir zarar vermez. Cenab­
ı Hakk'ın infiyetiyle da'ima şifayab eder. Başka düşüncelerine gelince, şu Mide 
bunlar pek na-be-mahal. Çünkü seni ben genç kadınlardan birine gönderrniyo­
rum, valideme yolluyorum, kendisi gayet sakin, ve zekldir. Onun yanında 
san'atını tatbik için hiçbir müşkülata, hiçbir mümana'ata ma'rGz olmazsın. Bir 
müddetten beri rahatsızlandı, şu günlerde kendisinde o derece fenalık hissediyor 
ki, o da -ben de- acı acı ağlıyoruz (son cümle üzerine gözleri yaşardı). 

Zat-ı şahane haremin medhal kapısından uzaklaştı, ba'dehu valide sultanın 
Çırağan'a doğru gezmeye çıktığını haber verdi. Bana da oraya gitmekliğimi em-
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retti, yarnma bir harem ağası kattı, valide sultana kendi tab!bi olmak üzere tak­
d!m edilmekliğimi, kendisini bana tedav! ettirmesini rica ettiğini, !cab ederse be­
nim de mahcO.biyetimi izaleye çalışmasını tenb!h etti. 

Çırağan Sarayı'na geldiğim zaman, uzakta bir koltuk sandalyesi gördüm, 
üzerinde örtülü ve feraceli bir hanım oturuyordu. Bu hanım, valide sultan idi. 
Önümde kılavuzuru harem ağası olduğu halde kemal-i İlıtirarn ile yaklaştım. Ha­
rem ağası padişahın sözlerini söyledikten ( 61 7) sonra, vali de sultan beni gayet 
samtınane kabOI etti, yere oturmaklığımı teklif eyledi, oturacak yerden başka bir 
şey görmedim. N!m şeffaf örtünün altında, şatırane bir hurnrenin yanaklarında 
efişan olduğu görülüyordu; kendisine muhterem oğlunun sıhhatleri hakkında ib­
diz huyurdukları nazLldne ihtimarnlardan bahsettim. Ba'dehu tab! su'allerime 
kemal-i sükunet ve suhOietle cevap verdi. Bu esnada, takriben 36 yaşında, vücu­
dunu gayet iyi muhafaza etmiş olan bu Gürcü kızının göz kamaştıracak derece­
de beyaz ve nazik ellerinin barikulade güzelliği, hutO.t-ı vechiyesinin intizarn ve 
metaneti nazar-ı dikkatimi celb etti. Çıkarken bana son derece lütufkar davrandı, 
kendisine !cab eden ilaçlan bizzat yapınaklığımı ernretti. Feracesinin cebinden 
bir kese altın çıkardı, yukarıda zikri geçen harem ağasıyla bana gönderdi. 

Mu'ayenemin neticesi hakkında ma'lO.mat vermek için derhal Beylerbe­
yi'ne, padişahın yanına gittim. Validesini dikkatle mu'ayene edip etmediğimi 
kalb! su'al eyledikten sonra, müte'essirane bir sesle: 

- Şimdi artık çiçek açacak ve yeni meyveler verecek bir ağaca bakmak de­
ğil, bu ağacın kurumasına meydan vermemek !cab ediyor, dedi. Validesine de 
kendisinin da'ima kemal-i muvaffakiyetre kullandığı ilaçlardan verip vermediği­
mi beşfişane bir safvetle su'al etti, ve şu sözleri söyledi: 

-Bu kadar sıkılmaya lüzGm var mı imiş? Avrupalılar bizim a'ile hayatımızı 
da'ima yanlış bir nokta-inazardan muhakeme ediyorlar. Biz de hep senin gibi in­
sanlar değil miyiz? Benden veya adamtarımdan hoşa gitmeyecek hiçbir 
mu'amele gördün mü? Artık müsteıih ol, birbirimizi tammaya iyi bir fırsat bul­
duk, dost olduk. 

7 

(618) -Nasılsınız? Sizi çok göreceğim geldi. 
Bir gün huzuruna girdiğimzaman zat-ı şahane bana bu suretle hitab etti. Ya­

nında, minderin üzerinde, (İllüstrasyon)'un birçok yaprakları vardı. Bunlardan 
birini bana uzattı, üzerinde İspanya kraliçesinin resmi görülüyordu. 

-Bu resimler içinde beni en ziyade alakadar eden, Avrupalı kadınların kıya­
fetleri. Bunları pek cazibedar buluyorum, bizim kadınlarınkine pek ziyade terc!h 
ediyorum. Eğer bu kadınlarla mu'aşeret de zahiri görünüşleri gibi ise, siz frenk­
Ierin cins-i nisvan ile serbest mu'aşerette bulunmanızı adeta kıskanıyorum. Va­
kı'a sizin ictirna'! mu'arnelatınız bizde kadınların d!nen ve örfen kapatılmasına 
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külliyen mugayir ise de, şunu da anlıyorum ki, terbiyeli kadınlarla görüşmek er­
keği hadd-i meşru'una irca' edeceği gibi onun kaba tab!' atma da bir necabet ve 
nezahet bahşeyleyecek. Biz, çocuk tab!'atlı kadınların1ıza nezaketten başka su­
retle mu'funele etmemeyi şeref ve haysiyet muktezası biliriz ... Ben harerne gi­
rince kadınlanın hep üzerime sıçrarlar, yalnız bir omuzuma çıkmadıkları kalır, 
kalplerini ineitmeden ellerinden güç bela kurtulurum. Hayatımda yalnız bir ka­
dın sevdim, Musahabesinin cazibesiyle beni tesh!r etti. Fakat biliyorsun, o da 
ma'a-te'essüf irtihal etti (Bu, üçüncü kadınefendi idi. Vefatından birkaç gün ev­
vel görmüştüm. Birçok hikayeleri şiiren ve nesren anlatmakta pek mahir idi). 
Cenab-ı Hakkonu bana bağışiasa idi, yalnız bu kadına malikiyetle kana'at eder­
dim. Fakat ekseriya, derler ya, Cenab-ı Hakkiki mes'Oddan da'ima birini kendi­
sine celb edermiş (bu sözler üzerine ağlamaya başladı). 

(619) Daha bazı mülahazattan sonra, sözü kadınların na'ibe-i hükumet ola­
rak nasıl bir mevki'i ha' iz olacaklarına ve nasıl yetiştirileceklerine intikal ettirdi, 
tekrar kraliçe Izahella'dan bahsetti. Sözüne şu sOretle devam eyledi: 

-Bu kadın, güzel Montpensier'nin hemşiresine düştüğünü gördükten sonra, 
tali'inden memnun olmasa gerek. Montpensier'den pek hazzettim. 

Sonra, gülerek ilave etti: 
-Yazık, biraz kanbur olmasa. 
Hayretle yüzüne baktım. Ba'dehu Dük de Montpensier'nin huzura nasıl gir­

diğinin taklldini yaptı. Ben de Dük bu vaz'iyetin alarnet-i hürmet olduğunu bil­
mezse de nasılsa böyle işitmiş olduğunu ve o sebepten bu vechile hareket etmiş 
bulunduğunu Izah ettim. -

Sultan sözüne devam etti: 
- Ben onun da'ima iyiliğini isterim. Fakat İngiltere buna ses çıkarmayacak 

mı? Zannederim, Louis Philipp_e zekasma rağmen bu def'a hanedunın menafi'ini 
arttırmak zannına kapılarak hanedam tehlikeye ilka etti. İngiltere'nin Orleans ha­
nedanına karşı samimiyeti za'il olacak olursa, bunun akibeti vahim olur. Öyle 
işitiyorum, Fransa'da muhaliflerin fikri de bu merkezde imiş. (a propos) Siz, 
Odilon Barrat'yu da tedav1ettiniz. Zaman-ı hükumetim hakkındaki fikri nedir? 
Kralına karşı alenen mukavemete cür'et eden bu adamın kral erkan-ı sefareti ile 
huzuruma geldiğini görmeyi son derece arzu ediyorum. 

Ba'dehu meşrı1t1 hükı1metlerle kralın vazifesine da'ir benden ma'lı1mat iste­
di, kralın mahdud salahiyetine, Meclis-i Meb'Osan'da ekseriyeti kazanmak için 
hilelereve hud'alara müraca'at mecbUriyeünde bulunmasına karşı hayret (620) 
etti. Louis Philippe'in parlak tali'ini tesilm etti ve dedi ki: 

- Böyle gayet sade bir maksad için bu derece fikir ve kuvvet sarfeylemek, 
herkesçe müsellem bir iyiliği dalarnhaçlı vasıtalarla elde etmek cidden elimdir. 
Fransa kralları da'ima Louis Philippe'in tali'ine mazhar olacaklar mı? Avustur­
ya'nın KanOn-ı Esası'si benim daha ziyade hoşuma gidiyor. Burada az söz söy­
leniyor, çabuk ve aziınkarane iş görülüyor. Benim fikrimce, meşrutiyet ve mut-
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laka suretiyle idare olunan hükumetler beyninde ihtilaf şeraresi da'ima küller al­
tında hazırdır. Ben Avrupa'nın iki büyük adamının, Louis Philippe ile Metter­
nich'in bekalarını şiddetle arzu ederim. Noksanlarımızı telafi için bize son dere­
ce lazım olan cihan müsalemeti, ancak bu adamların hayatına bağlıdır. 

8 

Sultan Abdülmecid pederinden sıkı bir terbiye görmüş. Ez-cümle mükem­
mel bir Müslümana lüzGmu olan şeyleri her şeyden evvel tahsil etmiş. Gayet za­
r!fane söz söyler ve yazar. Kimsenin görmediğini bilirse, mükemmel surette ata 
da b iner. Ahaiinin karşısına çıktığı zaman tab!'! beşaşetini, cisman! metanetini ne 
sebebe mebni sakladığına bir türlü aklım erınedi. Bu gibi hailerde nazariarının b1-
tablığı ve fersizliği, vaz'iyetinin ihmalkarane oluşu pek çok def'alar nazar-ı hay­
retimi celb etti... Sultan Abdülmecid umur-ı beytiyyede gayet idareli ve hayr­
hahdır; zulüm elinden gelmez. Oğullarının tahsil ve terbiyesine son derece dik­
kat eder. Vefatından sonra kardeşi (Abdülaziz Efendi) tahta geçecek olursa, oğul­
lannın başına geleceği kemal-i te'essürle düşünür. Gerek bu fikir ve gerek yirmi 
iki yaşında, cesurane ve fakat gaddarane üı.b!'ata malik ve gayet kaviyyü'l-bün­
ye kardeşinin bütün arzlllarını (621) tab! '1 bir surette ıra etmeyeceğini düşün­
mek, hayatını zehirler. 

1850 senesi Mayıs'ında zat-ı şahane (Kandiye)'yi ziyaret etti... Biraderini ve 
en büyük oğlu Murad Efendi'yi ansızın birlikte götüımesi birçok şayi'alara se­
bebiyet verdi. Karnararn sultanın ve diğer iki şehzadenin karnaralarma muttasıl­
dı. Denize açılır açılmaz, sultan beni çağırttı. Kendisini neş'esiz ve mükedder 
gördüm. Bana şu sözleri söyledi: 

- Denize açıldıkça, kalbirn teheyyüc ediyor. Herkes öyle zanneylemiyor ki, 
ben kardeşimi korkumdan ve kendisine pek ziyade mütemayil olan halk arasın­
da yalnız bırakmak istemediğimden beraber götürüyorum. Halbuki hakikati iyi 
bilmiyorlar. Bu çocuk ele avuca sığmaz, onu göz önünde bulundurmayı daha mu­
vafık buluyorum. Seyahat tasavvurunda olduğumu haber alır almaz, hiddetinden 
titreyerek yanıma geldi, kendisini böyle ebediyyen mahbus mu tutacağımı su'aı 
etti. Kendi de dünya yüzü görmek, müstakbel teb'asını tanımak ve onlara görün­
mek istediğini söyledi. Bu cür' etkarane sözler başka devirde, başka kardeşe kar­
şı tehlikeli olurdu. Fakat ben kendisine acıdım, mümkün olduğu kadar muhabbe­
tini kazanmak, benim ektiğim veya elde etmeye çalıştığım menafi'i bi'l-ahire 
mahvetmemesi için onu asr-ı hazır efkarına vakıf etmek fikriyle yanıma aldım. 
Öyle hissediyorum ki, hiçbir lütuf onu memnun etmiyor. Her gün başka bir fik­
re kapılıyor. Mesela bu gün benimle beraber camiye gitmesine müsa'ade etmek­
liğimi arzu ediyor, ertesi sabah sadrazam olmak istiyor, daha sonra, kendisini bir 
vilayete vali nasb etmekliğimi taleb ediyor ... Görüyorsun ya, dost olmamız gayr­
i kabil. Onun ileride oğullarımı tazy!k edeceğine, her türlü isyanlara sebep ola-
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cağına kana'atim var. Beni İstikialine ve saltanatma yegane mani' addediyor. 
Padişah bu seyahat esnasında, bir kere de ba~a şu sözleri söyledi: 
- Kardeşim konsolosların ziyaretlerini ne suretle telak:kl eder, bilir misin? 

Ekseriya bağırarak: "Bu gavurlar size ne kadar dost görünüderse görünsünler, 
yine hepsi bizim müttefik düşmanlarımızdır. Elimde olsa, hepsi birden kayığa 
bindikleri zaman topları üzerlerine çevirtir, geberdiklerini kemal-i zevk ile tema­
şa ederdim" der. 

Ba'dehu sözüne şu suretle devam etti: 
- Sen de dı1çar alacağın tehlikeden kurtulmak istersen müslüman ol. Bilirsin 

ki, ben her din e karşı müsamahakarım, fakat seni yanı m dan ayırmak arzu etmem. 
Bunun üzerine, vazifeınİ kemal-i dikkatle lfa etmek istediğimi, himayeleri­

ne mazhar oldukça hizmetlerinde kalacağımı, fakat hiçbir fıkre binaen i'tikadımı 
feda etmeyeceğirni zat-ı şaMneye anlattım. Sultan Abdülmecid hiç sesini çıkar­
madan yanından çıkınama müsa' ade etti. 
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